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NASLOV PREDLOZENE TEME 
.-.- .--- . 

Upotrcba metoda korpusne Lingvistike u svrhu unaprijedenja
Na sluzbenom jezilru 

nastave i ucenja leksike engles.kog jezika br~domasinske s~.~~ 
Using corpus linguistics methods for the purpose of enhancing the

Na engleskom jeziku 
teaching and learning of Marine Engineering English vocabulary 

Obrazlozenje tem.e 

Kroz metode korpusne Lingvistike, kandidatkinja namJerava dati doprinos nastavi i ucenju 

leksike engleskog jezika brodomasinske struke. Ovo podrazuffiljeva upotrebu korpusnih metoda 
.. 
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brodomasinske struke 12 

1 upotrebu korpusnih !TIPT{"),'<I za savladavanje rijeci sa ove 

jezika 

struke i og:ranlce:no 

savrcmcna n)cgove leksike za ell; 

koje je na raspolaganju u 

lcksicko profilisanje 

tekstova odredene vokabulara kOJcmu ce se posvetiti 

procesu nastave, kako bi uceruci sa sto manje dobro selektovanih bili u stanju da 

!ito vise leksike u iccr""",,,..,,, koje je potrebno da citaju ill sluSaju na sttanom Jeziku. 

naJnovija istrazivanja IZ ove nijesmo na listtl opstcg pomorskog 

rakode nijesu uraaene ni za"''')''.'''''''"''-'1; vokabulara koja je izvedena iz aultenttcnoo- korpusa. 

njegovc podoblasti, kao sto je, brodomasinstvo. 

sa smo brodskc instrukcione knjlge i 

sa kojim sc, na engleskom jeziku, oficit masine Sllsrcce II 

pu,")",",", radu na S obzitom na tehnicku prirodu ovih 

, .... "." ....""v profilisanje korpusa tekstova Zanra i 

engleskog vokabulara smatramo izuzetno vaznim i pottebnim, kako za same 

1<11.-",,\r'1 JeziL ove bilo U okvl.m 

oa to da kandidatkinja ima direktnog uceSCa u i osmisljavanju 

sttuke, njena zelja i cilj je dobijanje konkretnih alata i 

primjena i provjera u okviru same nastave u smislu unapredenja nastave jezika date 

pri cemu bi se primijenjem metodi i za unapl'cdenje nastave i 

druge oblasti jezika 

u lingvistickim istrazivanjima pokJapaju se sa 

Dzonsa (Johns:1991) i 

u nastavl 

prevashodno empirijsku disciplinu koja korisri 

tzv. korpusa, i na osnovu 
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otkriva ptavilnosti U ponavljaoJu 

struktura ili diskursa. Na osnovu dobijenih 

primjenom savremenih racunarskih ins truk torima 

i same nastave Dobar dio aurora 

Prijava teme doktorske 



teksta, konste se dva utvrdena 
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korpusnu lingvisriku smatra a ne granom lingv1stike, jet se moze ptimijcniti u 

bilo kojoj njenoj . (Shaw: 2011; McEnery and Wilson, 2001). 

Neka najsavrcmeniJih lingvistJckih istraZivanja vezuju ow vrstu metodologije za oblasti 

leksickog profilisanJa i nastave Jezib. istrazivanja dohvljavaju svoj procvat tek poslcdnjih 

nekoliko tome jc obnovljeno interesovanJe istrazivaca koji poscbnu paznju 

posveculu obimnosti i znacaju vokabulara engleskog Jezika i njegovih podoblasti, kao i njegovoJ 

nedovoljnoj zastupljenosti u poduCavaniu/ucenju u okviru nastavc stranog jezika (Maera: 1980, 

folse: 2010, Laufer: and Nation: 2012). Poseban doprinos ave vrstc isrrazi'llanja daju i 

novokreirani racunarski softveri kojima se dati nacin. 

Pomcnute tehnoloske inovacije i naprcdovanjc l\.v.q."'"'''''' olaksali su analizu 

vokabulara U okviru odredene vrste tcksta. U tom je kreiranje listi 

,'okabulara na osnovu frekventnosti i pokrivenosti datog korpusa, kao i proCJcna kolicine 

potrebnog vokabula.ra za razumijevanje nekog teksta. je nastala posebna 

poznata kao leksicka pokrivenost ili leksicko profilisanje. U akviru date oblasti, istraiivaci 

uglavnom odgovaraju na pitanje kolicine vokabulara, odnosno broja rileci koji je porn:ban za 

adekvatno razumijevanje neke vrste teksta. U drugoj podoblasti leksickog profilisanja, autori 

proizvode tzv. tiste najfrekventijeg vokabulara dobiJene iz relevantnog korpusa za odrcdenu 

oblast jezika. Konacno, S obzlIom na to da je efektnija i produktivnija nastava lczika i bolji 

rczultati u ucenju daju se np.f1<H:>r,,:I<P implikacije, u smislu preporuka za 

prunjcnu 

Kao za kolicinu vokabulara potrebnu za adckvatno razumijcvanje 

(1989) granicu od 95% 

bi razumijevanje bilo dok Nejsn (Nation: 2006) utvrduje 

od 98% kao potreban za idcalno razumijevanje nekog teksta, pri cemu Citalac znaccnje 

preostalih . upotrijebljcnih u nekom (2-5%) pretpostavlja i izvodi iz konteksta. 

LISTE RIJECI 

U okvuu oblasti leksickog profilisan;ll, zabiljdcn je porasr intercsovanja istrazivaca za 

selekrovanje njcei i fraza kojima treba posvetiti vriJeme u procesu nastave i ucenja jezika nckc 

odredene struke, je dovelo do kreiranja lista riJeCi, na osnovu velikih korpusa 

autenticnih tekstova i uz upotrebu savremenog 

Lisle op~teg vokabuJara 

http:vokabula.ra
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cinjenici da je do opsteg engleskog vokabulara, od 

najutkaJnijih i najprimJenjivijih jos Vestova lista vokabulara (eng. General 

(porodica rijeCi defUlise Seroia - GSL) iz 1953. godine. Ona obuhvata 2000 porodica 

sa kao skup rijeei koju cini tzv. osnovna sve koje su iz nJe izvedeoe, kao i svi oblici 

ovih rijeb), a dobijena Je 12 ko!pusa od 5 miliona o 

engleskog jezika kao drugog, odnosno stranog . (eng. Englisl) as a Scmndjr~reign Language, 

skI. Oko 165 su na ovol Cine gramaticke kao !ito su, 

na pr1mJer, a, some, iJllo, ito, dok ostatak cine leksicke sto su imenice, glagoli, 

pridjevi ili prilozi 

Dvije liste oovijeg datuma se pominju u literaturi zovu se Nove opste llste 

vokabulara New Lisl, skr. NGSL), su auton (2013) i 

Braun, Kul.igan i Filips (Browne, and Phillips: 2013). Obje su 12 moogo 

korpusa - od 12 milijardi, odnosno 273 miliona rijce! (clio Kembridzkog korpusa 

jezika), pa time ostvaruju bolje rezultate pokrivenosti vokabulara kada se primijene 

na nove tekstove u odnosu na prethodnu l.istu< 

Poseban doprinos kteiranju listi najceScrn u engleskom jeziku dao ie Pol Nejsn. 

On je najprije izveo 14 listi od po hiljadu (Nation: 2004), na osnovu u 

Britanskom nacionalnom (eng. National Corpus, BNC) od 100 miliona 

tekstovi (90%) i ~. govora (10%). Da bi 

univerzalnijim, Nejsn Je ovom korpusu dodao Korpus savremenog ameriekog 

(eng. Contemporary /lmencan skr. COCA, dostupnog na: 

H.U¥,-,...L::!~~:2.:.!d~~,,~~~, ko;i ukljucuje i, na primjer, govorni jezik, belettistiku, popularne 

\..,,~'vu<'''c i dnevne novine. Na osnovu ovog obimnijeg i urnverzalnijeg korpusa 

korpusa (BNC/COCA), Nejsn (Nation: 2012) Je dosao do 

kOJe, 

takode, cine po 1000 porodica Za razliku od ranije pomenutih vokabula kaje 

nude same prvih dvije hiljade najcescih rijeCi engleskog jezika, Nejsnove BNCjCOCA tiste su 

i omogucavaju proftlisanje i vrsta vokabulara u razliCitim tekstovima. 

Osim krciranja listi opsteg vokabulara, istrazivaCi se fokusiraju i na tiste specijalizovanih 

rijcCi, kao su i tiste pojedinih strub. 

akademskog vokabulara 

Nakon savladavanja prvih 2000-3000 rijce!, ueenJc treba da se 

specificnom polju izucavanja, u zavisnosti od poueba i ciljeva samih (Nation, 2000: 

PD: Prijava teme doktorskc Ul~<:;J.l"L'I'" 



koje se tieu 
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za vise srodnih oblasti, kao ho JC na primjer, vokabular 
 za 

akademske tesktove razli6tih disciplina. Na raj naein, akademski vokabular da 

izmedu opsteg i strucnog vokabulara (Nation, 2000: ,)02). 

Najpoznatija i lista akademskih do je Lista akadcmskih 

rijcei (eng. Academic Word skr. /IWL) Averil Cokshed iz 2000~te, dobijena iz akademskog 

korpusa od 3,5 miliona rijeCi. Ova lista se sastoji ad 570 porodiea i pokriva oko 1 

u akademskih tekstovima (Coxhead: 2000) ne pripadaju 2000 najceScih rijeCi 

eng1eskog jezika (koje u ovom slucaju 

rYln",,,rtnnList (BEL) iz 2009. 

Vestova lista), vee su zajednicke sirokom 

spektru akademskih tekstova.Lista akademskog vokabulara Kokshedove i dalje se smatra veoma 

LlI.."V.U i za sada se najvise primjenjuje u profilisanju tekstova. 

Liste inienjerskog vokabulara 

Na osnovu pregleda narocito one koja je najrelcvantnija za nase 

istrazivanjc, dosli ;:;mo do ukupno liste 

vokabulara, od kojili su na osnovu nivoa obtazovanja i leksickog 

analizu U odnosu na nas korpus odgovarajuce svega dvije. 

Najpoznatija od njih Je Vordova lista osnovnog inienjerskog vokabular:i (W'ard's 

dobijena 1Z od 271000 rijeCi, su bnill 25 

saddi rijeCi i pokriva 16,4% datog Vord jc 

primijenio samo kriterijume frekvencije tijeCi i LaO';JU""" (mjere u kojoj su tijeCi zastupljene u 

tazliCitim sekciJama korpusa), tj. mJe iskljucivao opste 12 dalje analizc jer je dobijena lista 

bila namijenjela korisnicima kOjl slabije poznaju jezik. 

Hsu (2014) je istraiivala leksicki profu udibenika . studija i dosla do podatka 

da ie potrebno 5000 rijee! za postizanie ona je kreirala Listu 

inienjerskog engleskog vokabulata skr. iz korpusa 

od 100 udibenika studija, tako Je iskljucila 2000 rijcCi 1 

primjeniIa kriterijum raspona 1 Dobijena lista sadrzi 729 porodica njeCi, 

pokrivaju 14,3% korpusa iz kojega JC dobijena. Kao i Vordova lista, namijenjena Ie 

univerzitetskom nivou studija, ali naprednijim poznavaocima engleskog jezika, koji su vee 

ovladali najopstijim vokabularom, 

Usvajanje vokabulara uz pomol: rijeci 

Uprkos sve veeem broju speeijalizovanih listi vokabulara i pedagoskom implikacijama koje 

autori nude, primjetna je oskudnost u konkretnim prepomkama njiliove primjene u 

Prijava tcme doktorske discttacije 
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preporuka 

za validaciJu dobijenih usti vokabulara, koje se tieu 

jezika, naracito u rezult:acima dobijenim iz takvih vrsta istrazivanJll. Osim 

njihove provjere U odnosu na 

podkotpuse i ULlC>l':."'-L' .... vrste korpusa, koju je najveCi broj autora 

sumirao u jednom od svojih najnovijih izdanja "Making and using word lists jor language learning and 

testing" (Nation: 2016), postoji relativno mali brai autora koji se bavio konkretnim me:tolaa.l 

primjene dobijenih listi u nastavi. 

U zakljucnom dijelu istog djela, Nejsn . preporuke Zll dobra balansiran program 

nastave/ucenjaiezika kojl moze da kombinuJe cetiri pravea ucenja na osnovu vokabulara. 

1. na osnovu inputa fokusiranja na znacenJe, pri cemu se podrazumiJcva da ucenie! 

posjeduju obiman vokabular engleskog nizak procenat nepoznatih 


a cilj ie prepoznavanje 
 odnosno koja se dacim tekstom zeli "'H"UII~"'" 

2. 	 na osnovu autputa fokusiranog na £'1<''-<O.U/ ko)! se preporucuje za osnovne liste 

vokabulara u svrhu ostvarivanja jednostavnije komunikacije, kao npr. za putovanja. 

3. fokusirano na jezik, koje moze bin efikasno u vokabulara, npr. uz IJVU1~}'­

karnca sa ali se, u slucaju da je izdvoJeno iz konteksta, nrt'nr,nlrnlf' sarno za manji dio 

nastave. 

4. 	 RazvoJ fluentnosti podrazumijcva koriscenJc matenJala koji Ie dobrim dijelom poznat 

a nn osnovu kojega na razvijanju kljucne vjestine u upotrebi 


(slusanje, govor, CitanJe i pisanje), sa 
 i produktivnijeg koriscenJ3 stranog 

jczika. 

Na osnovu iste cetiri osnovne smjernice, Hid i Kokshed (2009) razvijaju deset moguCih 

prakticnih metoda koji se mogu vokabuJara, 

preciznije, prvih 60 date liste. Ove rehruke ukljucuju mogucfiost podijeljenih zadataka sa 

nal:tla:,enlffi rijecima sa 

na ucenje naucnog 

rangitanje liste na osnmru njihove bliskosti naucntm 

oblastirna, primjenu kartica i biljdnica vokabulara, kao i ucenje fokusirano na razumijevanje 

osnovnih poruka, odnosno znacenja. 

"klasicniJih" metoda za uccnje 

poput dvojezicnih listl, vjezbanja sa popunjavanjem povezivanje i rasporcdivanje 

leksickih elemenata, komunikaeije i slicnih, za koje mozemo reCi da su u svakodnevnoj 

upotrebi u nastavi jezika, Pri tom se posebno naglasava potreba kolokacija i znacenja u 

kontekstu (Xue and Nation: 1984), 

za proces uceoja vokabulata stranog Jezika srruke aftrmise se i 

unaprijeduje metod direkmog . 	 lingvistickim podaeima 

Obrazac teme doktorske 
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skr. DDT). Kreator samog naziva je lingvista Johns (1991) koji je ucenike jezika posmatrao kao 

njegove "detekrive" (Shaw: 2011) . U najuzem snUslu, u pitanju jc primjena korpusne lingvistike 

u nastavi jezika koja podrazumijeva ditektan kontakt i rad ucenika na referentnom korpusu u 

smislu otkrivanju pravilnosti i naCina upotreba pojedinih rijcci. Za razliku od Ozonsovog 

prvobitnog modela, koji se bazirao mahom na nizovirna reccnica i i7.dvojenim djelm-ima 

tekstova, u novije vrijeme dati metod dobija Slru primjenu, pa se koristi i za pronalaicnje 

pravilnosti i varijanti u upotrebi odrcdenih rijeci u okviru cjelovitih tekstova i korpusa (Shaw: 

2011; Boulton. 2009b, Davies 2008). S obzirom na to da je u pitanju ogranicen broj rijecl, date 

tchnike pogodne su za nastavu/ucenje vokabulara jezika struke, odnosno za rad na osnovu 

dobijenih listi specijati7.0vanog vokabulara. TrudeCi sc da pomognu u premosCavanju jaza 

izmedu istrazivaoja i prakse, osiro preporuka za kreiranje materijala i silahusa koji korpusna 

lingvistika obe7.bjectuje, au tori poput Romer (2011) i Guan (2013) preporucuju upravo dati 

metod kao rurektno prtm)eoljiv i onaj koji obezhjectuje interakciju, kako nastavnika jezika i 

korpusa, tako i samih ucenika i korpusa. 

Uz to treba jos napornenuti i znaeaj odnosa nastavnika i ucenika jezika. Nairne, primjetno 

je ograwvanje autora u sugerisanju odredenih metoda, s obzirorn na raznolikost specificnih vrsta 

vokabulara i samih ucenika, njihovih ohrazovnih nivoa, interesovanja i potreba. S tim u vezi, 

odabir i prilagodavanle odredene strategijc moze biti rukovodeoo poznavanJem uccnika od 

strane instruktora jezika, odnosno njihovih interesovanja, potreba, navika i metoda koje 

prefcriraju u odnosu na neke druge, kao i procjenom njihovih mogucnosci i ambicija. (Lessard­

C1ouston: 2012/2013). 

Cilj i hipoteze 
Cilj ovoga istrazivanja jeste leksicko profilisanJe 2anra brodskih tehnickih prirucruka, 

kreiranje tiste brodomasinskog engleskog vokahulara, kao i razvoj i mjerenje efikasnosri 

upotrebe korpusnih metoda u svrhu nastave i ucenja leksike engleskog jezika brodomasinske 

struke. 

Hipoteze su sljedece: 

H 1: Leksicki prom brodskih tehnickih prirucnika bitno se razlikuje od profua tekstova drugih 

Zamova i rusciplina, pa za btanle brodskih tehnickih prirucnika postoJece liste rileci nisu 

primjenljive. 

(Obrazlozcnje: Ovdje namjeravamo egzaktno utvrruti leksicki profil ovoga lanra i uporeiliti ga 

sa tekstovUna drugih zanrova, izmjenti koliko je hiljada rijeci potrebno za njihovo adekvatno 

Citanje u odnosu na druge Zanrove, te primijeniti postojece liste na nas korpus da blsmo 
--- - - _. _ _ .. . - . 

7/16Obrauc PD: Ptijava terne doktorske disertacije 



-, UNlVERZITET eRNE GORE 
Obrazac PD: Prijava teme doktorskc disertacijc uee 

- - ---------_ .--_. 
egzaktno izmjerili njihovu pokrivenost i tako odredili u kom su stepenu primjenl,ive u svrhu 

usvajanja vokabulara za citanje brodskih tehnickih prirucnika. Kandidatkinja je ovaj dio 

istraZivanja vee obavila, tako jc izvjesno da Je kreiranje uste rijeci engleskog jezika 

brodomasinske struke potrebno i opravdano, buduci da se postojecc liste rijeCi nisu pokazale 

adekvarno primjenljivim u engleskom jeziku brodomasmske struke.) 

HZ: Postoji ogranicen braj rijeci (do tODD rijeci), cijc poznavanje, uz poznavanje najceScih opstih 

i fonnalnih (akademskih rijeci), moze omoguCiti adekvatno razumijevanje tekstova brodskih 

rehnickih prirucnika (pokrivenost vokabulara od 95%). 

(Obrazlozenje: Ovde namjeravamo krelrati !ism rijeCi iz oblasti brodomasinskc struke, obima 

koji dozvoljava savladavanje u roku od naJvise dvije godine nastave jezika stroke, a koja CC 

omoguciti pokrivenost ciljnih tekstova na nivou od barem 95%, zajedno sa listama najcesecg 

opsreg i akademskog vokabulara. To znaci da bi oni koji uce englcski jezik ove struke, pod 

usJovom da znaju najcdCi vokabuJar ovog jezika, mogli samo uz znanje rijeci sa ove liste da 

ostvarc svoj cili ucenja jezika brodomasinske struke - da uspjdno Citaju brodska tehnicka 

uputstva.) 

H3: Upotreba korpusnih metoda u nastaVl 1 ucenJu brodomasinskog vokabulara struke 

doprinijece efikasnosti usvajanja vokabulara, odnosno unaprijedice metodologiju usvajanja 

vokabulara u nastavi i ucenju engleskog jezika struke. 

(Obrazlozenje: O"dje namjeravamo prirnijeniti korpusne metode u procesu nastave i ucen)a 

engleskog jezika brodomasinske struke. Ncki su predlozcni u literaturi, ali njihova efikasnost 

nije izmjerena (analiziranje konkordanci rijeci u autenticnom korpusu tekstova), te zelimo 

izmjeriti eflkasnost ovog metoda u nastavi. Takode zelimo primijeniti jos nekoliko korpusnih 

metoda koji su inovativru - ucenje ri;eci kroz nalazenje primjera upotrebe tc riJcci u autcnticnom 

korpusu, i narocito u paralelnim korpusima (gdje imamo iste tekstove na engleskom i nasem 

Jeziku). Predmet ucenja bite leksika iz novodobijenc liste engleskog jezika brodomasinske 

stroke. Istraiivanje ce ovdje biti izvedeno kroz eksperiment, sa kontrolnom grupom koja ee 

nastavu jezika pohadati na osnovu uobijaceruh metoda, i eksperimentalnom grupom koja cc 

koristiti korpusne metode, koji spadaju u metode direktnog pristupa ucenika lingvistickim 

podacima (ODT). Pretpostavka od kojc polazimo jcste da ce eksperimentalna gropa ostvariti 

bolje rezultatc na testlranju obavljenom na kraju cksperimentalnog perioda/semestra). 

Materijali, metode i plan isttaZivanja 

KORPUS 
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svakodnevno 

za brodomasince na btodu predstavljaju instrukcione knjige i prirucnici. Oni su nezamjenljivi za 

upoznavanje sa specificnim brodskim masinama i uredajima, posttojenjima i sistemima, natoCito 

u smislu njihovog odrzavanja i je adekvantno titanje i raZU!111JevaoJe ovm 

materiJala ad presudnog znaeaja u btodskoj industriJI, pa su iz istog brodski , .... uU''-'" 

prrrucnici postali predmet interesovanja u ovome radu. 

Pored cinjenice da danas imamo mnogo vesta r:l.zlicitih plovila i njihovu kompleksnu 

klasifikaciju, stoji i cinjenica da na svakom brodu postoli veliki bto; razliCitih 

instrukcionih i prirucnika koji potrebe ovoga 

rada i relevatnosti i sveobuhvatnosti materijala, trudili smo sc da ih sakupimo na osnovu 

najceScih vtsta btodova i uzimajuCi U obzir njihovih sistema. U tom ptocesu, 

konsultovan je niz aktivnih pomoraca iz ove uglavnom Upravitelja masine kao najviseg 

zvanja date struke. Konacan korpus sacinjavaju instrukcione knjige i prirucnici sa btoda za 

prevoz tercta u tankerskog broda, broda za snadbijevanje 12 "offshore" rndustrijc 

i sa putnickog broda. 

Oa bismo zadovolJili kriterijum raznovrstnosti i a na osnovu 

korpus obogatili smo i dodatnim materijalima. Tako smo, na 

se odnose na smo 

odabrali neke koji se odnose na brodske neke ad 

najsavremenijih, kao su moton sa dvojnim pogonom (nn 1 oa kao i one sa 

elektricnim pogonom. Takode, osim instrukoonih knjiga namijenjenih za odrZavanjc, 

upravljanje i popravke gIavnih motora, tl izbol: materijala ukljucili smo i strucne prirucnike za 

razne masrne i sisteme za koje smo procijenili da su od najveceg znacaja za pojedine vrste broda, 

kao !ito su, na pomocni kotlovi, za 

podmazivanje, hladenje, ventilaciJu i klimatizaci)u, postrojenja za desalinizaciju morske vode, 

konnilarslu postroJcnJa za otpadnih voda i sagorijevanje cvrstog 

brodske sisreme i 

otpada, ftIteri, alarmi, prenosnici, propeleri i sL 

Primjenom preporucenog metoda za korpusa (detaljnije u dijelu 

Metodologija), koji ie predstavljao jako zahtjevan poduhvat s obzirom na hiljade stranica 

H.W_n.'-"1! materijala, dobili smo rnstrukclOmh i prirucnika koji sadd:i 

1.769.821 djcei iz u zavisnosti ad velicme i slozenosti datog 

postroJcnja ill sistema na koje se odnose. UzimajuCi U obzir da je dati korpus vczan za usko­

zam date profesionalne disc1pline, smatramo da je dati korpus 
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znacajnog obima, hi 

lzvcdenih zakl)ucaka. 

METODOLOGIJA 

Metod prirnijenjen u dijdu isrrazivanJ3 se na tzv. profilisanju 

na osnovu ucestalosti L..e.'<."ic(J/ rnquelUJ Prrjilillg, skr. (Laufer and Nation: 1995), ko)i 

sc kot1sti za mjerenje mvoa vokabuara u odtedenoj vrsa teksta. Za dati metod, koristicemo 

softver za klasiftkaciju na osnovu listi nicei kojima pnpadaju i za izracunavanje <:tpnpr'", 

pokrivenosti nekog teksta datom oclnosno listama. Primljenjeni bice 

AntWordProfller 1.4.0w, 6)1 je autor Entoni Lorens 2014), a koji lekslcku 

analizu teksta na osnovu zadatih listi rijecL namjeravamo primiJenitl inovirani, 

"hibddni" metod izrade tiste rijeci, buduci da cemo spoJiti dva postoJeea modela u jedan. Nairne, 

prvi postojeCi metod odnosi se na prethodnu elirninaciju njeCi koje su obuhvacene izabranim 

listama opsteg i akademskog vokabulara, nakon se primjenjuju kritcrijumi frekvencijc i 

dis ttibucije. Iz ovog metoda upotrijebicemo prvi korak - eliminaciju djeei iz postojcern 

postojeCi metod Odn051 se na izbor tijeci kriterijumu klju/noJti, oclnosno mnogo teScoj 

frekvencijj odtedenih rijeci u nasem korpusu U odnosu na drugi, opsti, odnosno teferentni 

korpus. Taj metod primijenili bismo u cjelosb., kao drugi kotak naseg hibridnog modela. Na raj 

nacm bismo iskoristili prednosti oba modela i primijenili "fY,n?'lIP za iztadu liste rijeCi 

brodomasinskog vokabulara 

Za pripremu koristili smo preponlceni konvertor AntFileConvertcr (Anthony, 

2017). Obiman matcrijal u eletkronskoj formi na taj naCin je konvertovan u tekstualni 

(plain tex!) bez slika i dijagrama. Korpus dobijen na ova) 

u srnislu uklanJanja tabela, vlastitih irnena, spiskova dielova, 

smo se trudili 

inace Cine tokorn materi)ala za lekslcko profiJisanje (Cox head: 2000), g na to 

da korpus treba da bude sto je "cistiji" (Nation, 2016; 62). Sam posrupak jc dom 

zahtjevan i dugotrajan, ali i neophodan za dobijanjc sto preciznijih i rdevantnijih rezultata 

(Nation, 2016: 224), odnosno sto rezultata koji su van listi, sto je inacc cilj U ovakvim 

vrstama 

se konkretnih koje cemo koristiti za analizu gore navederum 

uz Nejsnove ENC/COCA tiste, korisricemo i Vestovu opstu kao i 

akademskog vokabulara Kokbedove, S obzirom na to da se ova lista akademskog vokabulara 

Obrazac PD: Prijava teme cloktorske disertacije 
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(AWL) profilisanlu tekstova, <."I"....uv sa Vestovom listom 

vokabulara, aa osnovu koje je i nastala. Razlog tome je i omogueavanje potedenje rezultata 

novijih studija sa prethodnim. Za isttaZivanje pokrivenosti datog korpusa postojecim 

listama vokabulara (Ward: 2009 and Hsu: 201 najpri;e Kobsov 

Familizer+Lemma tizer v2.0 (Cobb: 2018) da bismo za potrebe softvera za profwsaoje 

dobili potpune tisre svih clanova datih porodica cijeei. 

zelimo . da li korpusnih metoda moze doprinijeti nastave 

i ucenja vokabulara (predmet vokabular utvrden u prethodnoj 

fazi istrazivanja ~ Usta rijeei). Korpusni metodi koje zelimo primijeniti spadaju u metode 

ditektnog izlaganja uecnika lingvistiekim podacima (cng. Data-Driwf1 skr. 001), kojim 

cemo eksperimcntalnoj studenata (za razliku od koattolne grope) u okviru 

zadataka omoguCiti (i zadati) o..L.il"",;,,,,, rad na odredcnih 

rijcei sa dobijene tisre u okviru diJela korpusa. Dati metod oshnja se na Jcdan od 

Nejsnovih u ucenju (Nation: 2016), koji je fokusiran na satni jezik (eng. 

longuage-jQcused learning strond), a detaljnije i na drugi metod Hirsa j Kokshedove 

(2009) koji daJe i naprednije preporuke za racunarsku obradu teksta u pronalazenja 

obrazaca kombinovanja zadatih u referentnom tekstu. Do nlJesmo naisti na rezultatc 

istrazlvanp efikanosa vokabulara kroz ispitivanje konkordanci u autenticnom 

korpusu, te u tom dijclu za Veci doprinos dacemo jos !aoz 

mjerenje korpusnog metoda koji nije V"_UlV.£.'''-l u vokabulara kroz 

u autenticnom korpusu naroCito u paralelnim korpusima ~ 

tekstovima nll. i nasem Rezultati ce pokazati koliko korpusni metodi mogu 

doprinijeti jezika te u tom predstavljaju doprinos 

metodologiji nastave i leksike, Jedan razloga upravo ovog Je 1 

Cinjenica da podsuce kreanvnost i samostalan pa je u tom osim sto je interesantan 

ivan redovne nastave. Uza 

odnosno oficira uta",.u", to je od posebnog s obzirom na to da oni 

svoJa zvanja mogu sticati i obukama van redovnih nastavnih a sama 

priroda posla podrazumijeva i rad i usavrsavanje tokom boravka na 

''''''''.lUlll instrukcionim knjigama i priruenlcima, sto je neizostavan dio 

njihovog rada i usavrsavanja u svrhu i sticanja vlsih zvanja, 

Na pocetku i na eksperiememalnog penoda, bice oruadeno obima opsteg 

vokabulara na osnovu Ne)snovih listi i (Nation 

11 6 
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grupu da bi :;e izmjerio i UD()te,dlo2007)). i za kontrolnu i za 

napretka U snUslu poveeanja obima i strucnog vokabulara. Primijenicemo i statisticke 

metode da bi se egzaktno ,.,."n,p,.,,, i uporedio napredak obije 

PLAN ISTRAZIV ANJA 

Za pm dio istrazivanja i u smislu potvrdivanja Hipoteze 1, uporednom softverskom 

analizom sa postojecim listama inzenjerskog vokabulara (Ward: 2009; Hsu: 2014), kao i listom 

opsteg i akademskog vokabulara AWL i GSL (Coxhead: 2000; West: 1953), dobicemo "proftl" 

brodomasinskog vokabulara u korpusu. Dobijenim rezultatima potrvrdicemo 

iLL"'"'''' date vtste vokabulara i leksicku zahtjevnost samog korpusa, kao i opravdanost 

nastavka 

IU potvrde Hipoteze dio istaiivanja, primjenom istog 

fi""e""u" za potrebe brodomasinske Data lista bite 

razumnog obima (do 1000 rijeCi) da bi njeno ucenje bilo rcaino izvodljivo U okviru 

nastave jezika (kao nastave na odsjeku za Bwdomasinstvo), a zajedno sa 

najceScih 2000 rijeCi u postizanje graniee Jeziku i listom akademskih rijeCi, 

od poznaVanJa 95% vokabulara za adekvatno razumijevanje ove vrste strucnih tekstova. 

U zavdnom dijelu rada (Hipoteza 3), izmjericemo eftkasnost uo()trl~be korpusnih metoda 

u proeesu nastave i ucenJa leksike brodomasIDske Na 

(semestra) izmjericemo nivo opsteg i strucnog vokabulara u konttolnoj 

eksperimentalnoj gruPl. U toku semestra, kontrolna grupa pratice nastavu jezika sarno po 

standardnoj dodatno imati dok ce za razliku od njih, 

domace zadatke na osnovu metoda DDT (da nadu rijeCi sa tiste u 

f.J<U."l'-ilautenticnom korpusu, U te da ispituju konkordance da bi pronasli 

najceSce kolokadje - korpus studentima biti obezbijeden u formatu Word, tako da je 

primjena metoda i prakcicna). Na kraju setnestra, ponovo cemo obaviti 

grope 1 i uporediti rezultate, koji ce nam ukazati na konkretnu primjenljivost 

korpusnih metoda u nastavi jezika 

Osim konkretnih za studente 1 pomorce, kao i za nastavnike engleskog jezika 

brodomasinske koje mozemo okarakterisati kao strucni doprinos, ocekujemo da cc 

pruntJenJena metodologija i rezultati nascg istraiivanJa imati i sui naucru doprinos. Pored 

teme doktorske 

1 
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'k~nkretno dobijeoih ~aterijala i alata za ucenje najpottebnijeg vokabul~;a, a na o~'~-~\~ 

savrcmenih uporednih softverskih analiza, inovirane, preciznije i stroZija metodologije, dobijeni 

rezultati i preporuke mogu se primijeniti za dalja istrazivanja i dxugih oblasti pomorskog 

engleskog jezika, drugih inzenjerskih oblasti, kao i bilo koje druge oblasti jezika struke i nastave 

jezika struke, 

Glavne naucne doprinose ovog istrazivanja sumiramo ukratko kako slijeJi: 

- djelimicno unaprijedenje metodologije izrade lista rijcCi. Data lista radiee se na osnovu 

inoviranog pristupa izradi liste rijeCi, spajajuCi prednosti dva postojeea modela u jedan, 

kako je predstavljeno u dijelu Metodologija, Na taj naCin, iskoristieemo prednosti aba 

modela i prim.ijenili stroze kriterijume za izradu liste rijeCi brodomasinskog vokabulara, 

- Razvoj i mjerenje efikasnosti jednog korpusnog metoda koji se moze koristiti u 

metodologiji nastave i ucenja vokabulara stranog jezika - ucenje kroz trazenje i 

ispitivanje primjera upotrebe ciljne rijeci u autenticnom korpusu, i narocito u 

paralelnim korpusima, gdje studenti mogu posmatrati i porediti kako se ciljna rijec 

autenticno koristi u maternjem i u engleskom jeziku. 

- Mjerenje efikasnosti jednog korpusnog metoda koji Je vee predlozen u literaturi ­

ucenje ciljne rijeci kroz ispitivanje nJenih konkordanci u autenticnom korpusu. 

Znacajan primijenjeni naucni doprinos dacema i kroz sljedece: 

izrada liste rijeci za oblast za koju prethodno nije postojahl uz pomoe naucnih metoda 

korpusne lingvistike, pri tom biraju6 obiman strucan korpus koji za datu struku 

predstavlja jedan od osnovnih alata za rad, te donoseci niz odluka u vezi sa knterijuma 

pri odabiru i procesuiranju rijeci koje ce se nab na listi na osnovu znanja iz 

metodologije nastave i korpusne lingvistike, kao i iskustva iz nastave datog jezika 

struke. 
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UNIVERZITET CRNE GORE 
FILOLOSKI FAKULTET 
ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST 

Broj dosijea: 2/2014 

Na osnovu ~Iana 165 stava I Zakona 0 opstem upravnom postupku ("Sluzbeni list RCG", broj 60103.), clana 115 stava 2 

Zakona 0 visokom obrazovanju ("Sluzbeni list CG", broj 44/14.) i sluzbene evidencije, a po zahtjevu studenta Durovic Gojko 

Zorica, izdaje se 

UVJERENJE 0 POLOZENIM ISPITIMA 

Student Durovic Gojko Zorica, rodena 06-09-1976 godine u mjestu Kotor, op~tina Kotor, Republika Crna Gora, 

upisanaje studij ske 2014/2015 godine, u I godinu slUdija, kao student koji se samofinansira na doktorske 

akademske studije, studijskj program ENGLESKI JEZIK I KNJIZEVNOST, koji realizuje FILOLOSKI FAKUL TET­

NikSic Univerziteta Crne Gore u trajanju od 3 (tri) godine sa obi mom 160 ECTS kredita. 

Studentje polozio ispite iz sljedecih predmeta: 

Redni Broj EeTS 
broj Semestar Naziv predmeta Ocjena Uspjeh kredita 

JEZICII KULTURE U KONTAKTU 	 "A" (odli~an) 7.00 

2. 	 METODOLOGI.IA NAUCNOG JSTRAZJVANJA SIP "e" ( dobar) 9.00 

riAl!J. PREGLED L1NGVISTICKIH TEORIJA 	 (odli~an) 7.00 

4. I SAVREMENI PRISTUPI ANAUZI TEKSTA I DISKURSA 	 "A" (odli~an) 7.00 

5. 2 KORPUSNA L1NGVISTIKA 	 "A" (odli~an) 1000 

Zakljucno sa rednim brojem 5. 

Ostvareni uspjeh u toku dosada~niih sludijaj e: 

- srednja ocjena polozenih ispita "A" (9.55) 

- ukupan broj osvojenih ECTS kredila 40.00 iii 66.67% 

__ - indeks uspjeha 6.37. _ 

Uvjerenje se izdaje na osnovu slui bene evidencije, au svrhu ostvarivanja pravo na: (djeeji dodalak, porodienu penziju, 

invalidski dodalak, zdravstvenu legilimoCijll, povlascenu voinju za gradski saobracaj, sludenlski dom, sludenlski kredil, 

sfipendiju, reglilisanje vojne obaveze i slieno). 
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